LA CIRCULACION DE GACETAS Y OTROS PAPELES
DE NOTICIAS, EN SALAMANCA,
A PRINCIPIOS DEL SIGLO XVII

El objetivo de estas notas es, simplemente, contribuir de alguna manera
al estudio de los origenes del periodismo, o més bien del consumo perio-
distico, en Salamanca, a través de las anotaciones sueltas, esparcidas en el
Diario de un estudiante de Salamanca, editado por su Universidad en 1977 1.

Dado que el interesante Diario fue publicado sin indices, pensamos que
no carecerd de utilidad recoger, con un cierto esquema ordenador, las no-
ticias alli diseminadas sobre este aspecto de la vida cotidiana de la «ciudad,
al iniciarse la época de los austrias menores.

La actividad intelectual de Girolamo da Sommaia, estudiante floren-
tino en Salamanca en el primer decenio del reinado de Felipe III, no se
limitaba a leer y coleccionar dvidamente la mejor bibliografia de la época
relativa a sus estudios y aficiones intelectuales, como ha puesto de relieve
G. Haley, su editor. Sus amplios intereses culturales, todavia de verdero
humanista, y sin duda también su procedencia de una familia de banqueros
y diplomiticos, le hace interesarse por una actualidad que abarca el 4mbito
de la cristiandad entera. Todo lo que es noticia le interesa, y noticia para
él es tanto la lectura de un proceso relevante, sea eclesidstico o civil, como
un breve de excomunién o la narracién de acontecimientos sociales que ro-
dean el nacimiento de un principe o las fiestas de una ciudad importante.
Con razén ha dicho su editor: «Se adentraba con igual gusto en Jos argu-
mentos més trascendentes de las obras religiosas y filoséficas, -que interca-
laba entre las historias los tratados politicos y las gaceltas atestadas de ‘ac-
tualidad» 2.

1 Haley, George: Diario de un estudiante de Salamanca (Universidad de Salamanca,
Salamanca 1977).

2 Idem, Ibid., p. 52. En su reciente libro. La sociedad espafiola del Siglo de Oro
(Editora Nacional, Madrid 1984); Manuel Ferndndez Alvarez ha dedicado. un amplio
estudio al Diario de un estudiante {pp. 955-87) estudiando al pefsonaje en su perspectiva
barroca, y resume asi el problema que nos ocupa: «Se le ve muy al tanto de los sucesos
internacionales, manejando —y difundiendo— la Gaceta, la novedad informativa de Ila

época» (p. 957).
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Aunque muy escuetas, las notas ocasionales de Sommaia en su Diario
son suficientes para darnos una idea de cémo preocupaba en su tiempo y
en el ambiente universitario —m4ds bien, seguramente, a una minoria de
profesores y graduados que de alumnos— la actualidad, siendo ello, de
paso, un indice de que, al menos en un cierto d4mbito, la Universidad, o los
universitarios de Salamanca, no habian ain entrado del todo en la sombria
fase de decaimiento y marginacién, y de que la esclerosis habfa llegado
antes a la institucién, muy encorsetada en el reglamentismo —bastante bur-
lado, por lo demds— que a los individuos. Sin dejar de tener en cuenta
también que, posiblemente, la muerte de Felipe I, ocurrida el afio antes
de la llegada de Sommaia a Salamanca, propiciara un cierto respiro de li-
bertad intelectual.

De cualquier manera, los datos suministrados por el Diario nos permiten
ver que una amplia minoria salmanticense seguia suficientemente conectada
con el mundo culto y activo intelectualmente de la Europa traspirenaica de
aquel tiempo.

En los cuatro afios largos que abarca el Diario —casi 1.500 dias—, unos
160 llevan anotaciones relacionadas de algiin modo con los «papeles de
actualidad». Pero el niimero de notas es mayor —unas 275—, ya que en
varios de esos dias hay méds de una anotacién del género. Ello viene a dar
un promedio de una anotacién cada cuatro dias. Esta cifra, sin embargo,
no debe inducirnos a error, ya que esas menciones se refieren a diversos
aspectos de la actividad informativa: recibir un papel de noticias, leerlo,
copiatlo, prestarlo, devolverlo. Con lo cual, el nimero de piezas informativas
circulantes queda notablemente reducido, tal vez a un tercio.

G. da Sommaia estaba informado, en primer lugar, por las numerosas
cartas que le llegaban de Italia, de Espafia —especialmente de la Corte,
entonces en Valladolid— y de otras partes. Y, si bien estas cartas eran
preferentemente de informacién familiar, no faltaba en ellas un espacio re-
servado a noticias de la vida cotidiana y de los hechos generales, en funcién
supletoria de la falta de otros medios de comunicacién. Nuestro estudiante,
sin embargo, no se contentaba con esa informacién familiar, y recurtfa a
las noticias procedentes de medios de informacién méds o menos instituciona-
lizados. Estos papeles piblicos toman formas y nombres diferentes, con una
terminologia que parece ya bastante fijada para la época. Circulaban unos
en forma impresa y otros eran manuscritos, como ocurtia en el resto de
Europa, seglin constatan F. Fallorello y G. Natale: «La eficacia de tal in-
vencién (la de la imprenta) se advierte mds bien tarde en el periodismo;
y en tal tiempo (antes del seiscientos) se continué usando los avisos y hojas
@ mano, siempre manuscritos, que entonces fueron tomando el nombre de
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gazette en Venecia y Francia, mientras en Inglaterra llevan el nombre de
mercurios o de noticias (News papers). Sélo en el seiscientos se encuentran
gacetas impresas» 3.

Como hecho un tanto desconcertante hay que destacar que, en el Diario,
ninguno de estos papeles circulantes —lleve el nombre que lleve— tiene
fecha de. edicién. Tampoco sabemos de qué nimero de hojas constaban,
cosa que debfa de ser bastante desigual, y por eso se anota con frecuencia
el nimero de folios que se mandaban a copiar. Tampoco aparece nunca el
precio de estos papeles, cosa que no deja de sorprender, dada la puntua-
lidad con que Sommaia anota en su diario hasta el mds insignificante de
sus gastos. Anotando, en cambio, el costo de las copias que encarga, las
cuales son abundantes, y que revelan la importancia que para el florentino
tenfa lo efimero.

Varios son los nombres, como queda dicho, que reciben en el Diario
estos papeles de noticias.

GACETAS

Las gacetas venecianas circulaban ya entonces con suficiente tegularidad
y difusién, y Da Sommaia viene, sin duda, a Salamanca con el hdbito de
leerlas. Existia asi mismo una Gaceta Italiana que como tal es nombrada
varias veces en el Diario, y que es de suponer le llegarfa con regularidad
por el ordinario, junto con el correo familiar. Y asi anota el 19 de marzo
de 1606: Merendé en el Colegio de San Juan, en la cimara de Fuentes,
Rector, a quien presté la Gaceta Italiana (p. 493)*. Y la hace llegar a sus
amigos, todos ya graduados universitarios que, sin duda, por sus conoci-
miento bdsico de latin, lefan, aun sin especial estudio, €l italiano. Y se
preocupa también, seglin su costumbre, de envidrsela por correo a sus ami-
gos ausentes, entre los que no podia faltar su predilecto Don Antonio de
Figueroa, beneficiado ya de Corrales del Vino, y que hasta hace poco ha
sido compaifiero suyo de estudios en Salamanca: He escrito al Sesior Don
Antonio de Figueroa por Polayno y le bhe enviado la Gaceta Italiana (p. 228).
Y, dentro de Salamanca, anota préstamos a Don Gémez del Rio y a Don
Juan de Espinosa (p. 419).

Sus anotaciones a este respecto son con frecuencia equivocas, ya que
menciona simplemente «la gaceta», y no es posible saber si se refiere a la

3 Fallorello, F. y Nobile, G.: Enciclopedia Italiana sa. 'Giornale’, t. XVIII (Roma
1933) p. 184.
4 Este tipo de citas en el texto de este trabajo remiten a la obra citada en la nota 1.
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italiana, la espafiola o a alguna otra. Si bien hay que suponer que, en la
mayoria de los casos, se refiera a la Wltimamente mencionada en el Diario:
Envié a casa de Don Diego Gaitéin y a Androsilla, por la gaceta. No la tuve
(p. 383). Envié a pedir la gaceta a Pichardo. No la dio (p. 471).

También recibe y hace circular La Gaceta de Roma, que unas veces le
llega a €l directamente, enviada por su familia desde Florencia (p. 383), y
otras por conducto de sus amigos. Y las hacé copiar y las devuelve: Hice
copiar la Gaceta de Roma que me dio Androsilla, paje del obispo, y se la
devolvi (p. 157). Estas copias, a su vez, las presta a sus amistades, por
ejemplo a Don Lope de las Cuevas, quien se las devuelve pocos dias des-
pués (p. 242). Como se dice varias veecs que esta gaceta de Roma le-llega
pot el paje del obispo, hace pensar que tal vez fuera el obispado el que la
recibiera con regularidad.

Un dato nos permite ver el tiempo que tardaban en llegar estas noticias.
Se trata de una nota de agosto de 1605: He recibido una gaceta de Roma,
de mayo (p. 383), la cual, como se ve, le llega casi con un trimestre de
retraso. El hecho de que aqui se mencione el mes de la gaceta (el de mayo),
no pensamos que nos pueda llevar a deducir que se tratara de una publi-
cacién mensual.

Parece que también le llega con regularidad La Gaceta Espafiola, men-
cionada con frecuencia en el Diario. La cual, curiosamente, también ‘recibe
por medio de Androsilla, el paje del Obispo: Devolvi a Androsilla la Gaceta
Espafiola (p. 490). Y en un mismo dia, el 12 de abril de 1606, recibe de
Don Gémez del Rio la Gaceta Italiana, que presta a Don Juan-de Espinosa,
y, de Androsilla, la Gaceta Espafiola que le devolverd al dia siguiente.

Es, pues, claro que la denominacién de gacetas ha de tomarse en el
sentido preciso de la época, ya que, cuando se trata de otro tipo de papales,
procedan de donde procedan, reciben, como se verd, su nombre particular.
De modo que estos datos corroboran las afirmaciones de P. Gémez Apa-
ricio, cuando, aludiendo a la fundacién de La Gaceta de Madrid, medio siglo
después que Sommaia saliera de Salamanca, dice:

«Fundada en 1661, La gaceta de Madrid no fue una creacién nueva
como quiere Hartzenbusch, pero canalizé toda una tradicién continua
y depurada para proporcionar a nuestro periodismo las formas cldsicas
de una autenticidad» 5.

Nuestro estudiante, con frecuencia, anota a secas en su Diario: di, copié,
presté la gaceta, sin mayores precisiones. Y esta actividad lectora de noticias

5 Gomez Aparicio, Pedro: Historia del Periodismo Espafiol (Madrid 1967) p: 33.
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regulares da la impresién de ser constante a lo largo del curso, y estar ge-
neralizada entre las personas del mundo intelectual: profesores, directores
de colegios mayores y menores, dignatarios eclesidsticos, aristécratas y di-
plomiticos, en el que se mueve Sommaia. La actividad parece remitir en el
mes de setiembre, pero no en los de verano.

Como dato curioso relativo a este particular, cabe anotar que una per-
sona de la ciudad lleva, preicsamente, el apodo de El Gaceta, como se des-
prende de esta anotacién del 5 de marzo de 1607: Hablé al Gaceta de los
papeles de Don Diego de Mendoza (p. 599). Pero no se transparenta si se
trataba de uno mi4s del circulo de amigos lectores, o quizd de una especie
de profesional distribuidor de gacetas y papeles informativos.

J

Estas gacetas citculan de mano en mano con rapidez, casi al dia y con
el caricter efimero de nuestros diarios. A veces, la devolucién de una gaceta
se hace en la jornada misma, llegando a darse el caso de que, en una misma
fecha, una gaceta, prestada y devuelta, se presta a otro amigo, y éste, a su
vez, la devuelve aquel mismo dia: Me devolvié Hernesto la Gaceta, y la
presté a Don Ambrosio que también la devolvié» (p. 416). Se retienen, a
veces, un par de dias, si bien no faltan las devoluciones tardias, cuyo re-
traso se adivina molesto: Visité al licenciado Velasquez y le di dos gacetas
(p. 348). Esto se anota el 9 de mayo de 1604, y el 11 del mismo mes —dos
dias después— vuelve a anotar: El licenciado Velasquez me devolvié la
gaceta (p. 349). Igualmente, la gaceta que presta a Don Juan del Riego, el 14
de julio de 1605, (p. 373), éste se la devuelve el 17 del mismo mes, o sea,
tres dias més tarde (p. 375). Y é€l, por su parte, acttia con la misma dili-
gencia. La gaceta que le presta Pichardo el dia 21 de mayo de 1605, se la
devuelve al dfa siguiente: Devolvi a Pichardo la Gaceta. Quedé medio
copiada (p. 415). Esta anotacién tiene el interés de poner de relieve-hasta
qué punto urgian las devoluciones, pues no daban tiempo a copiarlas por
entero, lo cual obligaba a ‘ener que pedirlas de nuevo. Un caso largo de
préstamo son trece dias. El 25 de abril de 1605, a Andrés Cirino, que ha
cenado en su casa, le presta Sommaia la gaceta (p. 340), que aquél no le
devuelve hasta el 4 de mayo.

El préstamo de gacetas, como queda apuntado, no estaba circunsctito
al 4mbito de la ciudad, sino que también se envian pot cotreo y con propios
a los amigos que viven en otras ciudades o en los pueblos: He escrito a
Don Felipe Visconti y le be enviado la gaceta (p. 376), entre los cuales no
puede faltar el Beneficiado de Corrales: He escrito al Sesior Don Antonio
de Figueroa y le he enviado la Gaceta (p. 350 y 433).

En la anotacién de un solo dia, el 4 de setiembre de 1606, llega a
registrarse el préstamo de la gaceta a cinco personas (p. 536). Y se com-
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prenderd, visto este dinamismo, que no deje de traslucirse cierto mal humor
cuando no le devuelven, a su debido tiempo, las que él ha prestado, y que
manda a reclamar una y otra vez por sus criados.

RELACIONES

Otro género de instrumentos de informacién, que aparece definido en el
Diario, son las Relaciones, nombre que no lleva ninguna hoja italiana de
noticias de la época, llamadas avisi, gazette, notizie o fogli a la mano, para
los cuales hay términos espafioles correspondientes, creados a veces por
calco .

Con relacién a ellas, y continuando el pdrrafo antes trascrito, dice
Goémez Aparicio:

«...tradicién que enlaza con el Relacionismo de los descubridotes, de
las conquistas, de las empresas exteriores y de las fiestas sacras y
populares y que, en una relacién sumaria, tiene como importantes
cultivadores a un Pedro Mirtir, a un Pigafetta, a un Cabrera de Cér-
doba y a un Andrés Almansa de Mendoza. Es eminentemente infor-
mativa, porque lo que apremia es relatar, referir a las gentes aquello
" que por ellas debe ser conocido» 7.

Y relaciones se llamaron no sélo a las de los descubridores/explora-
dores de América, sino también ciertos papeles de informacién relativos a
pafses europeos, como Inglaterra y Francia, y aun otros mds alejados, como
Polonia. Estas relaciones se ocnocen también como cartas de relacién o sim-
plemente cartas, nombre con el que circulan en Espafia papeles informativos
procedentes de diversas ciudades: «carta de La Corufia» o «Carta de In-
glaterra» (p. 445), de fechas muy préximas una y otra. Estas cartas, segin
Fallorello y Natale, «eran hojas de dos o cuatro pédginas, en las cuales es-
taban escritos tantos pdrrafos de pocas lineas —alguno encabezado por un
titular— cuantas eran las noticias, sin ninguna otra indicacién, titulo o en-
cabezamiento. Tenfan la fecha y lugar de procedenciax 8.

- Su cardcter las aproxima a nuestros reportajes. Las hay de tema espafiol:
Los tudescos me devolvieron todo, salvo la Relacién del Condestable (p. 248).
Otros temas, también muy concretos, son objeto de ellas: A Pedro de Santa
Maria lo de Termat y la Relacién de presos (p. 602). O la Relacién de la

6 Enciclopeadia Ttaliana, loc. cit.
7 Gémez Aparicio, P.: op. cit., pp. 35-36.
8 Enciclopeadia Italiana, loc. cit.
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Flota (p. 479), de los Consejos (p. 459) o la de la Compaiita de Jestis
(p. 161).

Por las manos del estudiante florentino-salmanticense pasan también
multiples y variadas relaciones procedentes del extranjero:

De Inglaterra: Cirino me devolvié la Relacién de Inglaterra. Las ano-
taciones relativas a estos papeles ingleses tienen lugar, sobrel todo, en el
primer trimestre de 1606. Pero se reciben y se anotan en otra vatias oca-
siones (pp. 323, 326, 441-46, 601, 605...).

De Francia: Una relacién de Francia de Birone (p. 385), la cual le
llega, sorprendentemente, desde Florencia, por conducto de su hermano
(pp. 387 y 393), vy dos cuadernos franceses, de parte de Monsalver (p. 407).
También recibe El Bautismo de Francia, prestado por Don Ambrosio, el
cual, después de copiado, es devuelto el 2 de noviembre de 1606 (p. 566).

De Roma le llega la Relacién de la muerte de su Santidad, la cual le
ha copiado también el francés Monsalver (p. 337), y que él se encarga de
enivar a Don Felipe de Antequera. Lo mismo ocutre con el viaje hecho
por Ledn XI (p. 436) o las famosas «cartas» de los cardenales Baronio .y
Colonna, p. 447 y otras, asi como diversos avisi de Roma (p. 520).

De Venecia: Al dicho (Romano), por copiar un folio de cosas vene-
cianas (p. 520). Y asi mismo se hace copiar el Edicto veneciano.

De Italia, en general, solicita y recibe informacién constante, por unos
y por otros, y lo mismo ocurre con toda clase de papeles informativos de
Espafia: Le presté (a Bodeckero) mis cosas de Espasia (p. 410). O bien:
Visité a los caballeros tudescos que me dieron ciertos folios de noticias de
Espafia (p. 410).

De Itlanda: He escrito a Toro, a Don Felipe, y envidndole Nuevas de
Irlanda (p. 466).

De Sicilia: De Romano, cerca de cinco folios copiados de lo de Sicilia
(p. 514), papeles que, al parecer, le han Ilegado por el racionero de la Ca-
tedral y gran amigo suyo, Gil Gonzilez Divila, historiador de la ciudad
y de la dibcesis (p. 511).

De Holanda le llega E! edicto de los catélicos y se lo pasa a sus amigos
polacos en febreros de 1606 (p. 472) o Los sucesos de Flandes (p. 495).

De Polonia recibe noticias de la coronacién del Rey, que le hace copiar
a Romano (p. 495).
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Pasquin

Aparece también registrado como tipo especial de informacién, con una
cierta funcién especializada que no es fécil ‘de fijar con los datos suminis-
trados por el Diario. Se trata, desde luego, de papeles circulantes, y, por
consiguiente, con. diferente sentido del actual y adn del histdérico, que con-
lleva el estar adherido a una superficie, pared, puerta o la estatua del gla-
diador Pasquino, de donde le vino el nombre. Visité a Don Cristébal y a
Don Sebastiin a quien remiti sus pasquines, que me restituyé Gil Gonzdlez
(p. 375). No deja de ser interesante la nota en que se nos dice que alguno
de estos pasquines estaba en latin: Pasquin en latin, contra Clemente (p. 475).

CARTEL

Algo parecido hay que decir del cartel o cartello, que tiene también
cardcter mévil o volandero, a diferencia de su significado actual. Dauzat
en su Dictionnaire étymologique (s. u) hace proceder la palabra en su forma
francesa, -cartel, de la italiana cartello, con el significado de cartel de desafio
excluslvamente, y le da la fecha de 1527. Corominas, en su Diccionatio
etimolégico (s. u) registra la palabra cartel en castellano como de hacia 1640,
y. V. Garcia de Diego, en lo suyo , lo hace provenir del francés, relaciondn-
dolo con el latfn charta. Y da como fecha inicial de registro 1609. Ahora
bien, en el Diario de G. da Sommaia aparece ya la palabra en 1605, lo cual
rebaja en unos. afios las fechas dadas por ambos diccionarios etimolégicos
espafioles. El texto aparece asi en el Diario: Da Artur il Cartel della Ciudad
(4 de mayo de 1605), v, al dfa siguiente: gli ho inuiato un Cartel della
Ciudad (p. 346). La ciudad, parece ser aquella en que el autor escribe, es
decir, Salamanca. Y, en ese caso, serfa una hoja procedente de un foco
émisér * salmantino. ‘Casi uh afio después, tenemos otra anotacién: Nota
quello dicono del cartello (p. 535), expresién de puro valor alusivo, im-
posible . de -interpretar. Tal tipo de papel informativo circula de mano en
mano de los.amigos, segin costumbre, y hasta no falta la negativa a darlo
o -prestarlo -Envié. ayer y hoy por el cartello a Don Lorenzo. No me lo dié
(p. 349).

NUEVAS

Con este nombre, sin duda el mds vago del género, circulaban también
hojas sueltas de noticias: He escrito a Don Felipe y le he enviado dos folios
de nuevas de Valladolid y La Corufia (p. 365). Lo hace por intermedio del
vallisoletano Porras, a quien por el servicio da cuatro reales «de limosnay.
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Y lo mismo, con nombre algo. mds definido, son las. Hojas de noticias,
en cuya linea, pero con caricter més ligero, estarfan los folios de curiosi-
dades, como uno que envia a su amigo Don Uldarico, o. los cuatro que
manda al sefior Rena, todo en el mismo dia (p. 218). O esta otra nota:
Fui a casa de Don Juan (Bodecker) y le devolvi siete folios grandes de ’cosas
diversas’. A Don Antonio, en Corrales del Vino, le manda. nuevas de Va-
lladolid y de Salamanca (redactadas por profesionales organizados?) y.una
copla contra Lope (p. 228). Algunas de estas nuevas o noticias estarfan hoy
encuadradas en la seccién de sucesos. Tal serfa, por ejemplo, lz nueva es-
pantable del coche de Valladolid. Y noticias de este caracter misceldneo. le
llegan un poco también de todas partes: de Inglaterra (p. 452) o de Irlanda
(p. 466), por anotar algunas de ultrapuertos.

Los lectores de este tipo de papeles se interesan también por aconteci-
mientos como el nacimiento del Principe o la Coronacién del Papa, asi
como por la informacién sobre los cénclaves previos (p. 375), o sobre po-
lémicas intelectuales, politicas o religiosas, como las cartas ya mencionadas
de los cardenales Baronio y Colonna.

Y como cuestién todavia de actualidad candente, a pesar de haber
muerto ya Felipe IT mds de media docena de afios antes, es Antonio Pérez,
sobre el que siguen circulando papeles. Las menciones sobre él se reparten
en tres afios sucesivos: 1604 a 1606. En la primera ocasién se.trata de una
carta del ex-secretario de Felipe I1: Envié a Don Feliciano el libro grande
de escrituras a casa de Don Juan Rodriguez Villafuerte... y me dié copia de
una_carta de Antonio Pérez (p. 185). Y en julio de 1605 anota la devolucién
de un documento de Anton‘o Pérez, que sin duda le hablamdo, prcstado.
Al Racionero Gil Gonzilez devolvi el descargo de Antonio Pérez... Todas
estas cosas quedan copiadas (p. 382). Y unos dias después: De Szmon Dam‘z
tres folios copiados de cosas de Antonio Pérez (p. 390), asi como el pago
de dos reales por la copia de la carta de Antonio Pérez a la hermana del
Rey de Francia (p. 463). Y casi un mes después nos da referencia de una
coleccién de papeles mds compleja, que comprenderia todas sus notas sobre
el asunto: descargos, cartas, delitos.

LATINO DIURNALE

Entre estos papeles de varia informacién —caracteristica -bdsica de un
petiédico— seguramente habrd que incluir lo que en ‘el Diario se-llama
Latino diurnale. Desgraciadamente este «diario latino» o diario en latin, no
aparece ‘mencionado mds que una vez: Visité al-Rector-de San Juan y-la di
la Gaceta vy el Latino diurndle (p. 420). Tal- titulo, anotado™al-lddo de la
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gaceta, nos hace suponer que se trata de un papel informativo de andlogo
caricter. A pesar de que sus peculiaridades quedan toralmente en la oscu-
ridad, dado lo escueto de la nota, no parece aventurado sospechar que se
trata de algo interesante para la historia del periodismo, pues, sin duda,
estarfamos ante uno de los primeros papeles que hayan llevado el nombre
histérico de diario/journal. La forma léxica hibrida en que la cita se pre-
senta (tan frecuente en el Diario) contribuye atin mds a la dificultad y al
interés. Si hay que tomar las palabras como suenan, tendriamos un diario
escrito en latin, seguramente de circulacién internacional, y, desde luego,
destinado al mundo clerical-universitario conocedor de esa lengua.

FiesTas

Dada la importancia que en el Barroco se les concede, circulaba, como
es natural, la informacién sobre ellas. Y en este capitulo entran tanto las
propiamente llamadas fiestas, como otros acontecimientos de caricter pu-
blico y festivo. Las fiestas particularmente mencionadas en el Diario son
las de Mildn —dos veces— las cuales copia, presta y devuelve. De ellas
hace mencién en diciembre de 1605 y de 1606. También manda copiar las
fiestas de Polonia (p. 497) que, seguramente, le llegan a través de sus
amigos estudiantes polacos, quienes a cambio reciben de Sommaia otros
papeles de noticias. Igualmente recibe papeles de fiestas espafiolas. Las de
Valladolid le llegan en agosto de 1605 (p. 394) y en setiembre de 1606
(p. 538). Y asi mismo las de Valencia: He recibido un billete de Polanco
y las fiestas de Valencia (p. 454), acuse de recibo anotado el 25 de enero
de 1606.

En este género pueden entrar ciertos acontecimientos de la corte pon-
tificia. Sommaia se sinti6 muy in‘eresado por el cénclave de Paulo V, que
ocupaba seis folios, el cual le copia Juan Dionisio por cuatro reales (p. 375),
y que envia, asi mismo, a Don Antonio de Figueroa, segiin indefectible
costumbre (p. 371). Si se tiene en cuenta que al dia siguiente, se lo presta
a Don Luis Cid, hay que suponer que a éste le pasa el original y al otro le
envia una copia. También se lo copia a «un escolar Vizcaino», el cual se
lo devuelve el mismo dia (p. 373), y pocos dias después, se lo pasa a Juan
Dionisio (376), a Fray Angel (p. 381) y al Gil Gonzilez (382). Tal vez
haya que interpretar que el remitente del cénclave fuera un tal Peroni, ya
que anota: He escrito al Sesior Peroni v le be devuelto el cénclave (p. 380).
También recibe y presta por las mismas fechas otro cénclave de Leén XI,
que, seglin costumbre, presta a sus amistades, entre otros a su paisano Fray
Angelo Moneglia, junto con un discurso sobre los cardenales (p. 382).
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Posiblemente, todos estos documentos son desglosadps de un cuaderno
o paquete que le envia su hermano, ya que anota: Mi hermano me envia
por Don Juan Garcia de Montalvo... un libro manuscrito donde estin los
conclaves (p. 385).

Como hombre de iglesia y —aunque pecador— piadoso, le interesan
mucho las hoticias sobre canonizaciones de santos. Don Juan Dionisio le
presta dos folios de santos canonizados, que él le devuelve a los dos dias
(p. 376), y hace copiarlos, para poder prestarlos, entre otros, a Gil Gonzélez
Dévila, Racionero de la Catedral (p. 395).

Recibe también noticias de la coronacién de Clemente VII, y se las
presta a Don Guillermo (p. 354). Y del mismo modo hace circular un Ra-
zonamiento de Clemente VII a los Jesuitas (p. 387), y difunde amplia-
mente entre sus amigos la noticia de la muerte del mismo papa en forma
de «pasquin» (pp. 413 y 415).

También recibe noticias del pon‘ificado de Leén XI, ya desde su coro-
nacién: Don Ambrosio estuvo en mi casa y le mostré la carta de Don Gui-
llermo, y le mostré la Coronacién del Papa (p. 354). Y, enviada por su
hermano, recibe también la narracién de la cabalgada del mismo papa. Y,
més tarde, amplias referencias de su muerte, y descripcién de sus exequias.

Recibe, ademds de estas noticias manuscritas, también hojas impresas:
Otro libro estampado con las exequias del papa Lebn y cuatro oraciones
feinebres (p. 436), y una relacién en verso del mismo acontecimiento, titu-
lada «Dolor universal por la muerte de Leén XI» (p. 436), y no deja de
recibit més tarde una especie de compendio histético de su pontificado,
pues anota: He recibido carta del Seiior Peroni el 28 del dicho y un libro
de las cosas bechas por Ledn XI (p. 355).

Circulan también criticas y comentarios a documentos pontificios: De-
volvi —anota— a Don Antonio de Figueroa la declaracién del Padre Sosa
del Motu proprio del Papa (p. 199).

Y de este tipo de informaciones y noticias curiales son también los
capitulos de los cardenales, recibidos y copiados (p. 518).

Como es natural, a Salamanca llegaban noticias de la corte, entonces
cercana, en Valladolid, y no siempre de alta politica, sino también de simples
acontecimientos sociales. El cardcter misceldneo de esta informacién se
transparenta en notas varias, como éstas: Al dicho (Simén Danti) dos folios
del Rey para copiar (p. 382). Y, asi mismo, Al Romano... le di dos folios de
la corte de la Reina (p. 410), que el copista le devuelve copiados, al dia
siguiente. Quizd aquellos folios del rey son los que le da su amigo Don Juan
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Bodanquer, una noche que cena con él (p. 387), folios en los que ademds
del rey se habla de sus ministros (p. 385).

Un asunto muy preciso, y que tal vez desborde la informacién volan-
dera, sean los registrados como El Desempefio del Rey en estampa o el
Memorial de la Duquesa del Rio seco (sic) (p. 503).

Como acontecimientos festivos de corte recibe papeles sobre el naci-
miento del principe (Felipe IV) (p. 422), el bautizo de la Infanta o la
entrada de la Reina en Valencia, en febrero de 1606 (p. 468).

No faltan otros papeles con cardcter més genérico sobre la vida histérica
o cotidiana espafiola. Por ejemplo: Del dicho Simon... un folio de Sefiores
de Espafia (p. 394). O este otro: El licenciado Pizarro me devolvié dos
folios de titulados de Espafia, asi como un cuaderno manuscrito de «cosas
de Espafia» que le suministra su amigo Bodequero (p. 402), a quien él, a
su vez, le da dos folios de mi memoria de Espasia (p. 408), palabtas en las
que parece aludirse a una especie de registro general manuscrito, de tipo
memorial, que €l llevaria sobre cosas espafiolas, las cuales, por otra parte,
se ocupaba de hacer llegar al extranjero, segin anota: Al dicho padre inglés
un folio de cosas de Espafia, para enviar a los ingleses. Asi como el Discurso
de la venida del Duque de Saboya, donde «discurso» vale por narracién, o,
en términos periodisticos, reportaje (p. 473).

COSAS DIVERSAS

En un espiritu tan 4vido de toda noticia, no podia faltar el interés in-
cluso por esas minucias que en el periddico entran en la seccién de cosas
diversas. He escrito —esctibe— a Don Uldarico y le he enviado un folio
de curiosidades (p. 258). Fuimos a casa de Don Juan... y le devolvi 7 folios
de grandes cosas diversas. Visité a Don Lorenzo (Ramirez de Prado) y le
di 4 folios de diversas cosas (p. 272). Y en esta seccibn o en otras de las
antes establecidas, pueden entrar cosas tan particulares como «lo de las
Molucas» de 14 de marzo de 1607, o «El testimonio del piloto de la Ar-
mada», del cual hace dos copias, o «el caso del Zenete», que circula entre
él y Fray Pedro de Santa Marfa (p. 528).

PronosTIiCcOS
De mano en mano icrculaban, ademds, otros papeles de un cierto ca-

rcter. monografico, si bien -misceldneos por su misma naturaleza, entre los
cuales-podrian “clasificarse los prondsticos, género cuasiperiodistico que mds
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tarde harfa famoso el profesor salmantino de' matemdticas, Torres Villarroel.
En el Diario ha quedado anotada la compra de un pronéstico con su ptrecio:
En un pronéstico del afio 1604, Readles... (céro) maravedis, 24 (p. 185), ano-
tacién del 4 de mayo del mismo afio, precic que queda confirmado en el
primer cuaderno, estrictamente contable, de la misma fecha (p. 124). No
deja de extrafiar esta anotacién ya tan avanzado el afio, cuando al pronds-
tico le quedaban ya poco més de siete meses de vigencia. Mids razonable
patece ‘otto apunte del 28 de noviembre de 1606, casi a las puerta del
Afio Nuevo, relacionado con la adquisicién de pronésticos: Para pronésticos
dié Arralde (su secretario), maravedis, 16 (p. 573). Aqui se habla de pro-
nésticos en plural, sin duda aludiendo al caricter miltiple de las cosas que
para el afio se pronosticaban. Su ptecio, como se obsetvari, es infetior al
de dos afios antes.

NECROLOGIA

Girolamo da Sommaia apunta cuidadosamente el fallecimiento de las
personas de su entorno, y también las noticias concernientes a la muerte de
los notables, como se ha visto para los papas o la de Don Pedro de Medicis:
He escrito a mi padre y hermano... y les be enviado la Relacién de las exe-
quias del Sefior Don Pedro de Médicis felicis memoriae (p. 224). También
acusa recibo de la memoria de Juan de las Andinas, que murié en Burgos
(p. 427). Destacada importancia toman en el Diario la muerte y exequias
de Rosuwan (pp. 457 y 464).

De todo lo que precede parecen deducirse unas conclusiones.

En primer lugar, la admirable y universal curiosidad de un estudiante
salmanticense del Barroco por las cosas de su entorno. Aunque Sommaia
era un apasionado de los libros, no era un hombre libresco, sino una per-
sona con gusto por toda la vida real de su tiempo; es decir, todavia un
humanista.

La importancia que lo efimero tiene para él queda puesta de relieve, en
unos términos que a nosotros pudiera dejarnos sorprendidos: la preocupa-
cién no sélo por leer la noticia, sino por copiarla, conservarla y difundirla,
para crearse algo asf como nuestras carpetas de recortes de periédicos, dados
los precarios medios de la época, no puede menos de admirarnos.

Y, asi mismo, parece deducirse que aquellos universitarios salmantinos
del comienzo del xvir se mantenfan en contacto permanente con el resto
de la cristiandad, gracias a una especie de informal «circulo de lectores»
bien organizado, que contribuia —junto con el intercambio de libros— a
mantener un clima intelectual, y fomentaba la conversacién de altura en las
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reuniones de amigos que tdnto ocupaban en la vida cotidiana. Este circulo
de lectores comprendia mds de una treintena de personas de casi todos los
paises y lenguas de Europa, cuyos nombres y apellidos, con frecuencia cas-
tellanizados, al estilo de la época, aparecen en el Diario, como dadores o
receptores de papeles de noticias, con las cuales intentaban atn librarse de
una marginacién que quizd ya amenaza a nuestra Universidad, y mantenerse
informados y al dfa.

No hay que dejar de notar que nunca se advierte en el Disrio que
ningin tipo de papeles de éstos circularan con caricter secreto ni a espaldas
de censura alguna.

FERNANDO JIMENEZ
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